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Come arrivare
in Valbelluna

Linee ferroviarie / Train:
Venezia Santa Lucia - Belluno
Padova Centrale - Feltre 

Auto / Car:
Autostrada A27 Venezia; 
uscita Belluno

Gli aeroporti più vicini sono / 
The nearest airports are:
Venezia Marco Polo
Treviso Antonio Canova
Verona Valerio Catullo
Bergamo ll Caravaggio
Milano Malpensa
Milano Linate

Nave / Ship:
Porto turistico di Venezia 

How to arrive
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I CADINI DEL BRENTON Lago del Mis
MIESNA E VINCHETO DI CELARDA Feltre
I LAGHETTI DELLA RIMONTA Borgo Valbelluna
SENTIERO DEL PONTE ROMANO Lamon
ANELLO DELLE VILLE DI CART Feltre
SALITA ALLA CHIESETTA DI SANTA SUSANNA Pedavena
LA VIA DELL’ACQUA Santa Giustina
MONTE SERVA Belluno
ITINERARIO DEL POM PRUSSIAN Sovramonte
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ANELLO DI MODOLO Belluno
ALTA VIA N. 1 Lago di Braies - Belluno
ALTA VIA N. 2 Bressanone - Feltre
ALTA VIA DOLOMITI BELLUNESI Forno di Zoldo - Feltre
ANELLO DI ALTOR Pedavena
ANELLO DEL BORGO Borgo Valbelluna
ANELLO DELLA CASCATA DEL BOGNON Borgo Valbelluna
PERCORSO DELLE FONTANE Setteville
GIRO DELLE MALGHE Limana
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PUNTI DI INTERESSE/Places of interest/Punkte von Interesse

CASTELLO DI ZUMELLE Borgo Valbelluna
SANTUARIO SS. VITTORE E CORONA Feltre
BUS DEL BUSON Belluno
PARCO NAZIONALE DOLOMITI BELLUNESI
BOSCO DEL CANSIGLIO/VILLAGGIO CIMBRI
PASSO SAN BOLDO Borgo Valbelluna/Cison di Valmarino
MONTE GRAPPA Feltrino - Prealpi Venete
FORTE LEONE Arsiè
SANTUARIO DELLA MADONNA DI LOURDES Nevegal
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Conosci 
il nostro territorio

Valbelluna

Eccellenze naturalistiche
un Parco Nazionale, un sito UNESCO e una 

Riserva della Biosfera UNESCO 

Natural wonders:
a National Park, a UNESCO World Heritage Site, 

and a UNESCO Biosphere Reserve

Eccellenze locali
oltre 80 Prodotti Agroalimentari Tradizionali,

due DOP, una IGP e tre Presidi Slow Food

Local Excellence:
over 80 Traditional Agri-food Products, two PDO, 

one PGI, and three Slow Food Presidia

Benvenuti
Welcome

La valle dove il mito di Venezia
incontra il mistero delle Dolomiti.
La Valbelluna si trova a circa 100 km da Venezia e ai piedi 
delle Dolomiti. È attraversata dal fiume Piave e vanta una 
ricchezza naturalistica di assoluto pregio, dimostrato 
dalla presenza del Parco Nazionale Dolomiti Bellunesi e 
dal riconoscimento come patrimonio naturale Unesco. 
Dal punto di vista culturale, vanta città quali Belluno, il 
capoluogo, Feltre, e Mel, uno dei borghi più belli d’Italia. 
Dall’escursionismo al trekking, nordic walking, mountain-bike, 
ippoturismo e al ciclismo su strada, all’arrampicata, volo 
libero o pesca, le possibilità sono numerose. La Valbelluna 
è anche luogo di sapori unici che nascono dal contatto tra la 
tradizione gastronomica veneta e quella ladino-dolomitica. 
Molti sono i prodotti tutelati da appositi consorzi e dei quali 
è riconosciuta la tipicità. Tra questi ricordiamo il Fagiolo di 
Lamon IGP, il Formaggio Piave DOP, il Miele delle Dolomiti 
Bellunesi DOP e i Presidi Slow Food come l’Orzo Bellunese, 
l’Agnello dell’Alpago e il Fagiolo Gialèt.

The Valley where the myth of Venice 
meets the mystery of the Dolomites.
The Valbelluna it’s 100 km far from Venice and at the foot 
of the Dolomites. It’s crossed by the river Piave and boasts 
of a natural beauty of absolute value, established by the 
presence of the “Dolomiti Bellunesi National Park” and by the 
recognition as natural heritage of Unesco. Culturally, boasts 
cities such as Belluno, the provincial capital, Feltre and Mel, 
one of the most beautiful “Villages” of Italy. From hiking to 
trekking, Nordic walking, equestrian tourism and road cycling, 
to climbing, free flying or fishing, there are many possibilities. 
The Valbelluna is also a Land of unique flavours, that arise 
from the contact between the venetian gastronomic tradition 
and the ladin-dolomites one. Many are the products that are 
protected by specific consortia, of whom the uniqueness is 
recognized. These include the Lamon Bean PGI, Piave Cheese 
PDO, and Belluno Dolomites Honey PDO, as well as Slow 
Food Presidia such as the Belluno Barley, Alpago Lamb, 
and Gialèt Bean.

KNOW OUR TERRITORY 

Info:
Consorzio Turistico Dolomiti Prealpi:

info@dolomitiprealpi.it
www.dolomitiprealpi.it

Photo:
Archivio Consorzio Turistico Dolomiti Prealpi

Archivio ApT San Martino
ASD Nevegal

CAI Sezione di Belluno
cortina.dolomiti.org

Lorenzo Kleinschmidt
De Poli & Cometto

Manrico Dell’Agnola
Matteo Danesin

Roberto De Pellegrin
Simone Simoni

Direzione, coordinamento, progetto grafico:
Project Management & Graphic Design

De Poli & Cometto



INFORMATI!
Be aware

LA TUA OPINIONE CONTA
Your opinion matters

SII CURIOSO
Be curious

CONOSCI CHI TI OSPITA
Know who is hosting you

PARLA DI NOI
Speak about us

ACQUISTA LOCALMENTE
Buy local

LASCIA L’AUTO A CASA
Leave the car at home

RESTIAMO IN CONTATTO
Keep in touch

PENSA ALL’AMBIENTE
Think about the environment 

DESTINAZIONE TURISTICA
Touristic destination                                                         

ALCUNI SUGGERIMENTI DI VIAGGIO
SOME TRAVEL TIPS

PRIMA DI PARTIRE
BEFORE LEAVING

DURANTE LA TUA VACANZA
DURING YOUR HOLIDAY

AL TUO RITORNO
AT YOUR RETURN



MONTAGNA CONSAPEVOLE
MINDFUL IN THE MOUNTAINS

GLI 11 CONSIGLI BASE
• Prepara la tua escursione a tavolino

• Consulta il servizio meteo e il bollettino valanghe

• Mai da solo e informa sempre dove vai

• Parti presto il mattino

• Abbigliamento a strati e scarpe adatte

• Zaino organizzato e completo

• Ogni attività ha una sua specifica attrezzatura

• Proteggiti dal sole (crema, cappello e occhiali)

• Sempre con te ARTVA, pala e sonda (escursioni su neve)

• Per le emergenze chiama il 118

• Sappi rinunciare all’escursione se non ci sono le condizioni adatte

THE 11 GOLDEN RULES
• Always plan your excursion beforehand

• Check the weather and/or avalanche forecast

• Never go alone and always tell someone where you’re going

• Set out early in the morning

• Dress in layers and wear suitable footwear

• Make sure your backpack is organised and you have everything you need

• Every activity has its own specific equipment

• Protect yourself from the sun (cream, hat and sunglasses)

• When exploring remote snowy terrain in the winter, 
  always carry an avalanche transceiver, shovel and probe 

• Call 118 in an emergency

• Be prepared to cancel your hike if the conditions are not suitable



Anello del Lago del Corlo
Arsiè

14 km
distanza
distance

250 m
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difference
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Anello del Monte Avena
Pedavena

8/14 km
distanza
distance

300 m
dislivello
difference
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difficoltà
difficulty

Itinerary

Valbelluna
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GPS TRACK



Il Bosco degli Eroi
Seren del Grappa

11 km
distanza
distance

400 m
dislivello
difference
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Pian de Coltura
Lentiai

5 km
distanza
distance

200 m
dislivello
difference
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difficulty

Itinerary

Valbelluna
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GPS TRACK



Brent de l’Art
Borgo Valbelluna

4 km
distanza
distance

200 m
dislivello
difference
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Itinerario Buzzati
Limana

6
Itinerary

Valbelluna
6

MANCA FOTO

9 km
distanza
distance

500 m
dislivello
difference

difficoltà
difficulty

GPS TRACK



Percorso delle Antiche Rogge
Sedico

14 km
distanza
distance

50 m
dislivello
difference
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Lago di Santa Croce
Alpago

14.7 km
distanza
distance

80 m
dislivello
difference
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difficoltà
difficulty

Itinerary

Valbelluna
8

GPS TRACK



Sentiero delle Creste
Nevegal

6 km
distanza
distance

500 m
dislivello
difference
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GPS TRACK



I Cadini del Brenton
Lago del Mis

3 km
distanza
distance

100 m
dislivello
difference
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difficoltà
difficulty

Itinerary

Valbelluna
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GPS TRACK



Miesna e Vincheto di Celarda
Feltre

9 km
distanza
distance

100 m
dislivello
difference
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I Laghetti della Rimonta
Borgo Valbelluna

4 km
distanza
distance

10 m
dislivello
difference
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difficoltà
difficulty

Itinerary

Valbelluna
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GPS TRACK



Sentiero del Ponte Romano
Lamon

4 km
distanza
distance

80 m
dislivello
difference
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Anello delle Ville di Cart
Feltre

9 km
distanza
distance

190 m
dislivello
difference

14

difficoltà
difficulty

Itinerary

Valbelluna
14

L’Anello delle Ville di Cart è un percorso che si snoda in una zona particolarmente 
ricca di ville, grazie alle caratteristiche ambientali e paesaggistiche di questo 
territorio. Da Villa Bonsembiante all’inizio del percorso fino a Villa Tomitano, queste 
ville vi faranno vivere tempi passati in cui la vita aveva un ritmo diverso. Non 
mancano lungo il percorso le chiesette facenti parte di questi complessi, come 
quella di San Liberale o quella di San Silvestro.

The ring of the Villas of Cart is a path that winds through an area particularly rich 
in villas, thanks to the environmental and landscape features of this territory. From 
Villa Bonsembiante at the beginning of the route to Villa Tomitano, these villas will 
make you live past times in which life had a different rhythm. Along the way there are 
churches that are part of these complexes, such as the church of San Liberale or the 
church of San Silvestro.

GPS TRACK



Salita alla chiesetta
di Santa Susanna
Pedavena

7,5 km
distanza
distance

573 m
dislivello
difference

15

difficoltà
difficulty

Itinerary
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Il Santuario di San Tiburzio e Santa Susanna è stato costruito sopra le rovine 
di un’antica torre di avvistamento, nelle cui vicinanze si trova un’enorme vasca 
d’acqua utilizzata all’epoca come braciere per le segnalazioni ottiche verso Feltre. 
È un luogo ricco di leggende popolari, come il pellegrinaggio al santuario l’11 
agosto per chiedere protezione dalla “toss pagana”, la pertosse, e supporto alle 
neo mamme e ai neonati.

The Sanctuary of San Tiburzio and Santa Susanna was built over the ruins of an 
ancient watchtower, near which there is a huge water tank used at the time as a 
brazier for optical signals to Feltre. It is a place full of popular legends, such as the 
pilgrimage to the sanctuary on August 11 to ask for protection from the whooping 
cough, called in dialect “toss pagana”, and support for new mothers and newborns.



La Via dell’acqua
Santa Giustina

4 km
distanza
distance

200 m
dislivello
difference
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difficoltà
difficulty

Itinerary

Valbelluna

GPS TRACK
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La Via dell’Acqua è un suggestivo percorso che si snoda fra campagne, boschi, 
sentieri e passerelle seguendo lo scorrere del fiume Veses. Dall’antico mulino 
di Santa Libera a Salzan il percorso si snoda lungo i suggestivi boschi fino alla 
centralina idroelettrica per concludersi ai piedi del Monte Pizzocco. Un sentiero 
ideale per chi vuol approfondire la fondamentale importanza dell’acqua: elemento
essenziale per la vita e fattore di sviluppo economico.

The Via dell’Acqua is a charming path that winds through the countryside, woods, 
paths and walkways following the flow of the river Veses. From the ancient mill 
of Santa Libera in Salzan, the route winds along the picturesque woods to the 
hydroelectric power station and ends at the foot of Mount Pizzocco. An ideal path for
those who want to deepen the fundamental importance of water: an essential element 
for life and a factor of economic development.



Monte Serva
Belluno

9,5 km
distanza
distance

1.103 m
dislivello
difference
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Il Monte Serva domina la Valbelluna, offrendo panorami spettacolari. Un itinerario 
più impegnativo e faticoso della via normale di accesso alla cima, ma il più 
gratificante dal punto di vista panoramico e dei possibili incontri con la fauna 
selvatica. Regala emozioni non soltanto per la vista sulla Valbelluna, ma anche per 
la spettacolare conca dell’Alpago.

The Mount Serva dominates the Valbelluna offering spectacular views. A more 
demanding and tiring itinerary than the normal routes of access to the summit, but 
the most rewarding from a panoramic view and possible encounters with wildlife. It 
offers emotions not only for the view of the Valbelluna, but also for the spectacular 
Alpago basin.



Itinerario del Pom Prussian
Sovramonte

3 km
distanza
distance

71 m
dislivello
difference

18

difficoltà
difficulty

Itinerary

Valbelluna

GPS TRACK
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Tra le Vette Feltrine e il Monte Avena, c’è un borgo caratterizzato dall’essere anche 
un albergo diffuso: Faller. Tra i prati baciati dal sole crescono meli secolari portati 
dalla Prussia da antenati minatori. In questi luoghi è possibile intraprendere una facile 
passeggiata per scoprire la mela con il cuore sulla buccia, ossia il Pom Prussian! 

Between the Vette Feltrine and Mount Avena, there is a village characterized by being 
also a diffuse hotel: Faller. Among the sun-kissed meadows grow old apple trees 
brought from Prussia by miners’ ancestors. In these places you can take an easy walk to 
discover the apple with the heart on the skin, namely the “Pom Prussian”!



Anello di Modolo
Belluno

4 km
distanza
distance

25 m
dislivello
difference

19

difficoltà
difficulty

Itinerary
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GPS TRACK
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Il giro ad anello nell’estesa campagna di Modolo è ideale per chi ricerca pace e 
tranquillità a poca distanza dalla città di Belluno. Una tra le 15 ville maggiori della 
Provincia di Belluno, compresa nella catalogazione delle cento ville venete di
Antonio Canova, vi attende: la splendida dimora del XVII secolo dei conti Miari. È 
un sentiero accessibile a tutti grazie al fondo ghiaioso o asfaltato.

The circular tour in the extensive countryside of Modolo is ideal for those seeking 
peace and quiet not far from the city of Belluno. One of the 15 major villas of the 
Province of Belluno, included in the catalogue of the hundred Venetian villas of 
Antonio Canova, awaits you: the splendid 17th century residence of the Miari
counts. It is a path accessible to all thanks to the gravel or paved ground.



Alta Via N. 1
Lago di Braies - Belluno

125 km
distanza
distance

8.000 m
dislivello
difference

20

difficoltà
difficulty

Itinerary

Valbelluna

GPS TRACK
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L’Alta Via delle Dolomiti N.1, ovvero la prima delle “vie del cielo”, parte dal  
meraviglioso e suggestivo Lago di Braies e arriva nella “città splendente” di Belluno. 
Un itinerario che vi permetterà di vivere le Dolomiti grazie al susseguirsi di paesaggi 
incredibili e di sfaccettature diverse. Dodici tappe che si snodano fra rocce, pascoli 
e boschi, ma anche rifugi e malghe!

The Alta Via of Dolomites N.1, the first of the “sky routes”, starts from the wonderful 
and suggestive Lake Braies and arrives in the “shining city” of Belluno. An itinerary that
will allow you to experience the Dolomites thanks to the succession of incredible
landscapes and different facets. Twelve stages that wind among rocks, pastures, and
woods, but also refuges and huts!



Alta Via N. 2
Bressanone - Feltre

180 km
distanza
distance

11.300 m
dislivello
difference
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L’Alta Via delle Dolomiti N.2 si snoda dalla città storica di Bressanone fino alla 
cittadina in stile veneziano di Feltre. In tredici splendide e avventurose tappe è 
un percorso riservato a tutti coloro che ricercano emozioni autentiche volte ad 
assaporare ogni tipo di bellezza ambientale, nonché la meraviglia di numerosi
gruppi dolomitici. Verrete immersi in panorami mozzafiato!

The Alta Via of Dolomites N.2 runs from the historic town of Bressanone to the 
Venetianstyle town of Feltre. In thirteen beautiful and adventurous stages is a path 
reserved for all those who are looking for authentic emotions to enjoy all kinds of 
environmental beauty, as well as the wonder of numerous Dolomite groups.
You will be immersed in breathtaking views!



Alta Via Dolomiti Bellunesi
Forno di Zoldo - Feltre

110 km
distanza
distance

7.500 m
dislivello
difference
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difficoltà
difficulty

Itinerary

Valbelluna

GPS TRACK
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L’Alta Via delle Dolomiti Bellunesi è un itinerario escursionistico articolato in 7 tappe 
che attraversa da nord a sud il Parco Nazionale Dolomiti Bellunesi. Il tracciato si 
sviluppa in alcuni degli angoli più selvaggi e meno frequentati dell’intero parco 
dolomitico, offrendo un’immersione autentica in un ambiente naturale montano. Il 
percorso presenta dislivelli rilevanti, scarsa presenza di strutture di appoggio, rifugi 
rimasti tali nel tempo e tratti esposti dove sono richiesti esperienza e passo sicuro.

The Alta Via of Dolomiti Bellunesi is a 7-stage hiking route that traverses the Dolomiti 
Bellunesi National Park from north to south.The trail winds through some of the wildest 
and least-trodden corners of the entire Dolomite region, offering an authentic immersion 
into a pristine mountain environment. The itinerary features significant elevation gains, 
limited support facilities, traditional mountain huts that have remained unchanged over 
time, and exposed sections that require experience and sure-footedness



Anello di Altor
Pedavena

6.3 km
distanza
distance

144 m
dislivello
difference
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Un itinerario ad anello tra le frazioni di Teven, Travagola, Facen e Festisei. Partendo 
da Pedavena, il percorso tocca il Santuario della Madonna del Caravaggio e 
pittoreschi borghi decorati da murales, tra scorci sulla conca feltrina e antiche 
chiesette come San Valentino ad Altor. Il rientro offre una vista panoramica su 
Feltre e Villa Pasole. 

A circular itinerary winding through the hamlets of Teven, Travagola, Facen, and 
Festisei. Starting from Pedavena, the route visits the Sanctuary of Madonna del 
Caravaggio and picturesque villages adorned with murals, offering glimpses of the 
Feltre basin and ancient little churches such as San Valentino in Altor. The return 
journey provides panoramic views of Feltre and Villa Pasole.



Anello del Borgo
Borgo Valbelluna

6.7 km
distanza
distance

165 m
dislivello
difference
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difficoltà
difficulty

Itinerary

Valbelluna

GPS TRACK
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Alla scoperta di uno dei Borghi più Belli d’Italia lungo il sentiero 2301 tra storia 
e natura, dove si potrà visitare il Museo Archeologico, il Palazzo della Magnifica 
Comunità e la caratteristica “Giazera”. Il percorso tocca le chiesette di Pagogna, Col 
e il borghetto del Follo, snodandosi tra boschi, prati e i romantici scorci di via Karera.
Il finale regala una vista mozzafiato sulle Dolomiti che si specchiano nel Piave.

Discover one of the Most Beautiful Villages in Italy along trail 2301, a journey through 
history and nature where you can visit the Archaeological Museum, the Palace of the 
‘Magnifica Comunità,’ and the characteristic ‘Giazera’ (traditional ice house). The route 
passes the small churches of Pagogna and Col, as well as the tiny hamlet of Follo, 
winding through woods, meadows, and the romantic views of via Karera. The final track 
offers a breathtaking vista of the Dolomites reflected in the Piave River.



Anello della Cascata del Bognon
Borgo Valbelluna

8.3 km
distanza
distance

329 m
dislivello
difference
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La Cascata del Bognon è un gioiello tra le Prealpi Bellunesi. Dalla zona ricreativa 
di Melere, il segnavia 2319 conduce nel cuore dell’alta Val Brenta alla scoperta 
dei suggestivi salti d’acqua del torrente Porcellera, spettacolari anche in inverno. 
Il percorso attraversa le località Stabiole e Ventacol, immerse in una natura 
incontaminata ricca di rari fiori protetti come il Giglio Rosso e la Scarpetta di Venere. 
Un’esperienza rigenerante tra fragoline di bosco e panorami selvaggi.

The Bognon Waterfall is a hidden gem in the Belluno Prealps. From the Melere 
recreational area, trail 2319 leads into the heart of the upper Val Brenta to discover the 
suggestive waterfalls of the Porcellera stream, which are spectacular even in winter. 
The route passes through the localities of Stabiole and Ventacol, immersed in pristine 
nature rich in rare protected flowers such as the Red Lily and the Lady’s Slipper Orchid. 
A rejuvenating experience surrounded by wild strawberries and untamed landscapes.



Percorso delle Fontane
Setteville

14.1 km
distanza
distance

306 m
dislivello
difference
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difficulty

Itinerary

Valbelluna

GPS TRACK
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Il Percorso delle Fontane è immerso nella “Conca delle Medaglie d’Oro”. Questa 
passeggiata naturalistica riscopre le antiche fonti d’acqua, un tempo cuore pulsante 
della vita sociale e dei riti quotidiani. Tra i siti più preziosi spicca la Fontana de la 
Calonega, un lavatoio storico perfettamente conservato. Il percorso include una 
suggestiva deviazione nel bosco verso la chiesetta di San Lorenzo, situata in cima a
un colle panoramico.

The Fountain Path is nestled within the ‘Golden Medal Basin’. This nature walk 
rediscovers ancient water sources, once the beating heart of social life and daily rituals. 
Among the most precious sites is the Fontana de la Calonega, a perfectly preserved 
historic wash-house. The route includes an evocative woodland detour leading to the 
small church of San Lorenzo, perched atop a scenic hill.



Giro delle Malghe
Limana

11.4 km
distanza
distance

360 m
dislivello
difference
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Un’esperienza sensoriale di 11,4 km tra i pascoli d’alta quota e i boschi profumati 
di Limana, con panorami spettacolari che spaziano dalle Dolomiti alle Prealpi. 
Percorso simbolo della storica “Magnalonga”, l’itinerario invita a riscoprire il valore 
della lentezza e della convivialità. Lungo il tracciato, le malghe offrono d’estate 
tappe rigeneranti per gustare i sapori genuini della tradizione bellunese in un 
anfiteatro naturale intatto.

An 11.4 km sensory experience through high-altitude pastures and the fragrant 
woods of Limana, featuring spectacular views stretching from the Dolomites to the 
Prealps. As the signature route of the historic ‘Magnalonga,’ this itinerary invites you to 
rediscover the value of slow living and conviviality. During the summer, the mountain 
huts along the trail offer refreshing stops to savor the authentic flavors of Belluno’s 
tradition, all within a pristine natural amphitheater.
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ITINERARI/Itinerary/Routen

ANELLO DEL LAGO DEL CORLO Arsiè
ANELLO DEL MONTE AVENA Pedavena
IL BOSCO DEGLI EROI Seren del Grappa
PIAN DE COLTURA Borgo Valbelluna
BRENT DE L’ART Borgo Valbelluna
ITINERARIO BUZZATI Limana
PERCORSO DELLE ANTICHE ROGGE Sedico
LAGO DI SANTA CROCE Alpago
SENTIERO DELLE CRESTE Nevegal
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